Accessories - Bolt Handle - Clamp on - MDT Accessories - Bolt
Knob - Clamp on - Howa 1500 - BLK

Our MDT Bolt Knob can be installed over top of your existing factory bolt knob,
or threaded onto 5/16-24, offering superior grip, ergonomics and style of your
rifle.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Bolt Knob - Clamp on - Howa 1500 - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2008899

e Mfr. No.: 105336-BLK

¢ Color: Black

Make: Howa

Material: Polymer

Model: 1500

Delivery weight: 0.04kg

UPC: 682157402717
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Sicherheitshinweise fur den MDT Bolt Handle
Clamp on

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Bolt Handle Clamp on fur das Modell Howa 1500. Dieser
Bolzenknopf wurde entwickelt, um die Griffigkeit, Ergonomie und den Stil Ihres Gewehrs zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die Verwendung mit lhrem Gewehrmodell geeignet ist.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Bolzenknopf nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Bolzenknopf ordnungsgemal montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
¢ Vermeiden Sie GbermaRigen Druck auf den Bolzenknopf wahrend der Verwendung.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr geeignete Schutzausristung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Montage des Bolzenknopfs:
o Entfernen Sie den vorhandenen Werksverschlussknopf, falls vorhanden.
o Montieren Sie den MDT Bolzenknopf entweder direkt auf den vorhandenen Verschluss oder
schrauben Sie ihn auf das Gewinde 5/1624.
o Stellen Sie sicher, dass der Bolzenknopf fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung

¢ Halten Sie den Bolzenknopf wahrend der Nutzung mit einer Hand fest.

¢ Verwenden Sie die andere Hand, um das Gewehr zu stabilisieren.

¢ Achten Sie darauf, dass der Bolzenknopf nicht durch auere Einflisse (z.B. Schmutz, Feuchtigkeit)
beeintrachtigt wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des MDT Bolt Handle Clamp on wenden Sie sich bitte an



den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT Accessories Bolt Handle Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Bolt Handle for your Howa 1500 rifle. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing superior grip, ergonomics, and style. However, it is essential to use this
product safely and correctly. This guide provides important safety information, installation instructions, and
disposal guidelines to ensure the safe use of your MDT Bolt Handle.

General Safety Guidelines

Always ensure that your rifle is unloaded before installing or handling the MDT Bolt Handle.
Read and understand all instructions before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bolt handle for wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about potential recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bolt handle only for its intended purpose as specified in this guide.

Avoid using excessive force when installing or adjusting the bolt handle to prevent damage to your rifle.
Ensure that the bolt handle is securely fastened before operating the rifle.

Do not modify the bolt handle or use it in a manner inconsistent with its design.

Always follow the manufacturer’s instructions for your rifle when using the bolt handle.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

If removing an existing bolt knob, carefully unscrew it from the bolt.

Align the MDT Bolt Handle with the bolt shaft.

Thread the bolt handle onto the 5/1624 threads or place it over the existing factory knob.

Tighten securely by hand, ensuring it is firmly attached but avoiding overtightening which may cause
damage.

6. Check that the bolt handle is securely in place before proceeding to use the rifle.
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Usage

Always handle your rifle with care and follow standard firearm safety practices.

When using the MDT Bolt Handle, ensure your grip is firm and your fingers are clear of the action.

After installation, test the movement of the bolt to ensure smooth operation.

If you experience any issues with the bolt handle during use, cease operation immediately and inspect for
any obstructions or damage.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic materials.
¢ Do not dispose of the product in general waste; consider recycling options where available.
¢ |f the product is damaged or worn, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Bolt Handle, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or the official website. Always ensure you are contacting a
representative who is familiar with safety inquiries.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Enjoy your enhanced shooting experience with the MDT Bolt Handle!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pomo
de Cerrojo MDT Clamp on Howa 1500 BLK

Introduccion

Gracias por elegir el Pomo de Cerrojo MDT Clamp on para tu rifle Howa 1500. Este producto ha sido disefiado
para mejorar el agarre, la ergonomia y el estilo de tu arma. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto sea compatible con tu rifle antes de la instalacién.

Inspecciona el pomo de cerrojo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el pomo de cerrojo y el rifle fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el pomo de cerrojo solo para su propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones de uso.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa guantes si es necesario para evitar lesiones al instalar o manipular el pomo.

¢ No fuerces el pomo de cerrojo en su lugar; asegurate de que esté bien alineado antes de apretar.
e Al manipular el rifle, aseglrate de que esté descargado y en una posicién segura.

* No utilices el pomo de cerrojo si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
o Relne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para tornillos 5/1624.

2. Instalacion:

o

Retira el pomo de cerrojo de fabrica si es necesario.

o Si es un modelo de clamp on, coloca el nuevo pomo sobre el existente.

Si es necesario enroscar, alinea el pomo de cerrojo con el orificio de 5/1624.
Asegurate de que el pomo esté bien ajustado, pero evita apretar en exceso.

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Utiliza el pomo de cerrojo para accionar el mecanismo del rifle.
o Mantén una postura estable y segura al usar el rifle.
o Después de su uso, asegurate de que el rifle esté siempre en una posicién segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El pomo de cerrojo debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ Consulta las pautas de reciclaje de tu area para deshacerte del producto de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, por favor consulta con el fabricante o tu distribuidor local. Asegurate
de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante a la mano.



Recuerda siempre seguir estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo de tu Pomo de Cerrojo MDT.
iDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Bouton de Verrou MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le bouton de verrou MDT pour ton fusil Howa 1500. Ce produit est congu pour améliorer ton
expérience de tir en offrant une prise supérieure, une ergonomie et un style. Cependant, il est essentiel
d'utiliser ce produit de maniere slre et correcte. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité,
des instructions d'installation et des directives d'élimination pour garantir |'utilisation sécurisée de ton bouton
de verrou MDT.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que ton fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler le bouton de verrou MDT.
Lis et comprends toutes les instructions avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le bouton de verrou pour détecter toute usure ou dommage. Ne pas utiliser s'il
est endommagé.

Signale toute expérience de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels potentiels en vérifiant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le bouton de verrou uniqguement a des fins prévues comme spécifié dans ce guide.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou de I'ajustement du bouton de verrou pour
éviter d'endommager ton fusil.

e Assuretoi que le bouton de verrou est bien fixé avant d'utiliser le fusil.

Ne modifie pas le bouton de verrou et ne I'utilise pas d'une maniére non conforme a son design.
Suis toujours les instructions du fabricant pour ton fusil lors de I'utilisation du bouton de verrou.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sire.

Si tu retires un bouton de verrou existant, dévissele soigneusement du verrou.

Aligne le bouton de verrou MDT avec I'arbre du verrou.

Vis le bouton de verrou sur les filets 5/1624 ou placele pardessus le bouton d'origine.

Serrele fermement a la main, en veillant a ce qu'il soit solidement attaché mais sans trop serrer, ce qui
pourrait causer des dommages.

6. Vérifie que le bouton de verrou est bien en place avant de procéder a I'utilisation du fusil.
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Utilisation

¢ Manipule toujours ton fusil avec soin et suis les pratiques de sécurité standard des armes a feu.

¢ Lorsque tu utilises le bouton de verrou MDT, assuretoi que ta prise est ferme et que tes doigts sont
éloignés de l'action.

o Aprés l'installation, teste le mouvement du verrou pour assurer un fonctionnement fluide.

¢ Si tu rencontres des problemes avec le bouton de verrou pendant I'utilisation, cesse immédiatement
I'opération et inspecte pour détecter d'éventuels obstacles ou dommages.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les matériaux plastiques.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets généraux ; considere les options de recyclage disponibles.



¢ Sile produit est endommagé ou usé, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour éviter tout danger.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le bouton de verrou MDT, consulte les informations de contact
du fabricant fournies sur I'emballage ou sur le site web officiel. Assuretoi toujours de contacter un représentant
qui connait les questions de sécurité.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite de ton expérience de tir améliorée avec le bouton de verrou MDT !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico del
Bullone MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico del Bullone MDT per il tuo fucile Howa 1500. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una presa superiore, ergonomia e stile. Tuttavia, e fondamentale
utilizzare questo prodotto in modo sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per lo smaltimento per garantire un uso sicuro del tuo
Manico del Bullone MDT.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il tuo fucile sia scarico prima di installare o0 maneggiare il Manico del Bullone MDT.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il manico del bullone per usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato su potenziali richiami controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il manico del bullone solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Evita di usare forza eccessiva durante l'installazione o la regolazione del manico del bullone per prevenire
danni al tuo fucile.

Assicurati che il manico del bullone sia saldamente fissato prima di operare il fucile.

Non modificare il manico del bullone o utilizzarlo in un modo non conforme al suo design.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il tuo fucile quando utilizzi il manico del bullone.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Se stai rimuovendo un pomello del bullone esistente, svitalo con attenzione dal bullone.

Allinea il Manico del Bullone MDT con I'asse del bullone.

Avvita il manico del bullone sui filetti 5/1624 o posizionalo sopra il pomello di fabbrica esistente.

Stringi saldamente a mano, assicurandoti che sia ben fissato ma evitando di stringere eccessivamente, il
che potrebbe causare danni.

6. Controlla che il manico del bullone sia saldamente in posizione prima di procedere all'uso del fucile.
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Uso

e Maneggia sempre il tuo fucile con cura e segui le pratiche standard di sicurezza delle armi da fuoco.

¢ Quando utilizzi il Manico del Bullone MDT, assicurati che la tua presa sia salda e che le tue dita siano
lontane dall'azione.

¢ Dopo l'installazione, verifica il movimento del bullone per garantire un funzionamento fluido.

¢ Se riscontri problemi con il manico del bullone durante I'uso, interrompi immediatamente I'operazione e
ispeziona eventuali ostruzioni o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali plastici.



¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali; considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.
e Se il prodotto € danneggiato o usurato, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
eventuali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Manico del Bullone MDT, ti invitiamo a fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito web ufficiale. Assicurati sempre di
contattare un rappresentante che sia a conoscenza delle domande relative alla sicurezza.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e
soddisfazione sono le nostre massime priorita. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il Manico del
Bullone MDT!



MDT Accessories Bolt Handle
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Bolt Handle for din Howa 1500 rifle. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a gi overlegen grep, ergonomi og stil. Det er imidlertid viktig & bruke dette produktet pa en
sikker og korrekt mate. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og
avfallsretningslinjer for & sikre trygg bruk av din MDT Bolt Handle.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at riflen din er uladet far du installerer eller handterer MDT Bolt Handle.

e Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig bolt handtaket for slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produktopplevelser eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om potensielle tilbakekallinger ved a sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

 Bruk bolt handtaket kun til sitt tiltenkte formal som angitt i denne guiden.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller justerer bolt handtaket for & forhindre skade pa
riflen.

Sgrg for at bolt handtaket er sikkert festet fer du betjener riflen.

Ikke modifiser bolt handtaket eller bruk det pa en mate som ikke er i samsvar med designet.

Folg alltid produsentens instruksjoner for riflen din nar du bruker bolt handtaket.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

. Sgrg for at riflen din er uladet og pek i en trygg retning.

Hvis du fjerner en eksisterende boltknapp, skru den forsiktig av fra bolten.

. Juster MDT Bolt Handle med boltskaftet.

. Skru bolt handtaket pa 5/1624 gjengene eller plasser det over den eksisterende fabrikkknappen.

. Stram sikkert for hand, og sgrg for at det er godt festet, men unnga & stramme for mye, da dette kan
forarsake skade.

. Sjekk at bolt handtaket sitter sikkert pa plass far du bruker riflen.

(o)}

Bruk

 Handter alltid riflen din med forsiktighet og felg standard vapensikkerhetspraksis.

e Nar du bruker MDT Bolt Handle, sgrg for at grepet ditt er fast og at fingrene er klare av mekanismen.

e Etter installasjon, test bevegelsen til bolten for 3 sikre jevn drift.

e Hvis du opplever problemer med bolt handtaket under bruk, stopp umiddelbart og inspiser for eventuelle
hindringer eller skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for plastmaterialer.
o Kaste ikke produktet i vanlig avfall; vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.
* Hvis produktet er skadet eller slitt, sgrg for at det blir kastet pa en sikker mate for a forhindre eventuelle



farer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT Bolt Handle, vennligst henvis til produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller den offisielle nettsiden. Sgrg alltid for at du kontakter en
representant som er kjent med sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du tok deg tid til 3 lese denne sikkerhetsinstruksjonsguiden. Din sikkerhet og tilfredshet er var
hgyeste prioritet. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med MDT Bolt Handle!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gatki Bolta MDT
Clamp on Howa 1500 BLK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup gatki bolta MDT Clamp on Howa 1500 BLK. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
poprawie chwytu, ergonomii i stylu Twojej broni. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne i whasciwe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj tylko w sposéb zgodny z przeznaczeniem, aby zminimalizowad ryzyko wypadkdw.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze gatka bolta jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

¢ Nie uzywaj gatki bolta, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas manipulacji bronia, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ gwintu 5/1624.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia do instalac;ji.
o Sprawdz, czy gwint 5/1624 jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
o Jes$li zamieniasz istniejacg gatke bolta, ostroznie jg odkred.
o Natdz gatke bolta MDT na gwint 5/1624.
o Dokfadnie dokre¢ gatke, ale unikaj nadmiernego nacisku.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj gatki bolta do manipulacji bronig zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Zachowuj ostroznos$¢ i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa zwigzanych z obstugg broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odpowiednim organem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére maja na celu zapewnienie bezpieczehstwa podczas



korzystania z gatki bolta MDT.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Howa
1500 BLK

Johdanto

Tervetuloa MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Howa 1500 BLK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan kivaarisi kaytettavyytta ja ergonomiaa. On tarkeaa noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttd on turvallista, kun noudatat seuraavia ohjeita:
o Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

¢ Valta seuraavia vaaroja:
o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.
o Ala kayta liikaa voimaa asennuksen tai kaytén aikana, jotta valtat vaurioita.
o Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat.
2. Poista olemassa oleva boltknob, jos se on asennettu.
3. Asenna MDT:n Bolt Handle seuraavasti:
o Kiinnitd se olemassa olevan boltknobin paalle tai
o Kierteita 5/1624kierteeseen.
4. Varmista, etta Bolt Handle on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvuutta.
5. Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

Kayttoohjeet

e Kayta Bolt Handle kahvaa normaalisti kivaarin kasittelyssa.
¢ Varmista, etta kahva on mukava ja turvallinen kayttaa.
¢ Tarkista saanndllisesti kahvan kunto ja varmista, ettei siind ole vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti:
o Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.

o Tarkista paikalliset ohjeet ja sadddkset materiaalin kierrattdmiseksi tai havittamiseksi.
o Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai



jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.
Yhteenveto

MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Howa 1500 BLK on suunniteltu tarjoamaan erinomaista pitoa,
ergonomiaa ja tyylia kivaarillesi. Noudattamalla ylla olevia turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja

tehokkaan kayton. Muista tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja noudattaa asennus ja kayttéohjeita
huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Tillbehor Bolt
Handle Clamp on

Introduktion

Tack for att du valt MDT Bolt Handle Clamp on fér din Howa 1500. Denna produkt ar designad for att forbattra
greppet, ergonomin och stilen pa ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med ditt gevar innan installation.

e Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvandning.

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med vapentillbehér.

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av bolt handle.

e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess tillstand eller installation.
e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
o Rengdr omradet dar installationen ska ske.

2. Installation av Bolt Handle

[¢]

Ta bort den befintliga bultknoppen om nédvandigt.

Om du installerar ovanpa den befintliga knoppen, se till att den ar ordentligt fastsatt.
For gangad installation, skruva fast bolt handle pa 5/1624 gangan.

Kontrollera att bolt handle sitter fast och ar korrekt installerad.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning

o Anvand bolt handle for att enkelt ladda och avladda ditt gevar.
o Kontrollera att handtaget fungerar smidigt innan du anvander vapnet i skarpt lage.

Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella forpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och trevlig upplevelse med din MDT
Bolt Handle.



Navod k pouziti: MDT Prislusenstvi Rukojet
zaveru Clamp on

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Rukojet zavéru Clamp on pro pusku Howa 1500. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici Gchop, ergonomii a styl vasi pusky. V této priru¢ce naleznete dilezité
bezpecnostni pokyny, informace o instalaci a pouZiti, a také pokyny pro likvidaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
o Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén, aby se predeslo zranéni.
e Produkt je urCen pro dospélé uzivatele. Déti by mély byt pod dohledem dospélych.
e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred instalaci odpojte pusku od zdroje energie a ujistéte se, Ze je zajiSténa.

Pri manipulaci s rukojeti zavéru se vyhnéte silnému tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni.
Nezapomente, Ze pouziti nevhodného naradi mlze vést k Grazu nebo poskozeni produktu.
Neprovadeéjte Upravy na vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily pro instalaci rukojeti. Ujistéte se, Ze je
puska bezpecné zajisténa.
2. Odstranéni stavajici rukojeti: Pokud je rukojet jiz nainstalovéna, opatrné ji odSroubujte a odstrarnite.
3. Instalace MDT Rukojeti:
o Umistéte rukojet na zaveér.
o Pokud je to nutné, zasroubujte rukojet na zavit 5/1624.
o Ujistéte se, Ze je rukojet pevné uchycena a bezpecné zajisténa.
4. Kontrola: Zkontrolujte, zda je rukojet spravné nainstalovana a nema zadné volné casti.
5. Pouziti: Rukojet je pripravena k pouZiti. Ujistéte se, Ze se pfi pouzivani vyhybate nadmérnému tlaku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivany nebo poskozeny produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Zkontrolujte, zda je mozné produkt recyklovat, a v pripadé potreby se obratte na mistni recyklacni
stfedisko.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a ¢isla Sarze.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédné pouzivani nasich produktd.
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